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1. Ataglance

[LES

1. LED status indicator 6. Eartip

2. Multi-function button (MFB) 7. Ear hook

3. USB-C charging port 8. Earpiece

4. Volume up 9. Microphone

5. Volume down

Turn on/off headset
® Turn on, press and hold MFB for 2s
® Turn off, press and hold MFB for 6s

2. Charge

Plug the Type C cable into the headset’s USB-C charging port
and connect to the Type C power source.

Note

Fully charge before use. To protect battery life, it is
recommended to fully charge it at least every 3 months. Do
not expose HK126 to liquids or water while charging.

3. Connect and go
1. Turn on Bluetooth on your device.

. Turn on your headset.

2
3. Follow the voice prompt's instruction.
4. Select HK126 from the Bluetooth menu of your device.




4. Connect to the second device
Connect your headset with two devices at the same time:

1. Before pairing the second device, turn off Bluetooth on
the previously paired device. Then pair the second device
following the 'Connect and go' section.

2. Once paired to the second device, your headset is ready to
connect with either or both devices when it is turned on.

5. Basic operation

To: Buttons

Answer/end a call MFB

Reject a call MFB x 2s

Mute/unmute Mute: Volume down x 2s

Unmute: Volume up x 2s

Change volume

Volume up/down

Volume down x 2s (when music

Last track playing on headset)
Next track Volume up x 2s
Play/pause MFB

Activate voice assistant |MFB x 2s

Reset MFB and volume down x 6s
3-way call Buttons

o holajewin cai | MF8

Refec cale/eontinee e « 2

End current call/resume MFB x 2

on hold calls

Note

Some features are phone and network dependent.
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6. LED status indicators

Power on Flashes blue x 1s

Power off Flashes red x 2s

Pairing Flashes red and blue alternately
Standby Flashes blue every 5s

Charging Steady red

Fully charged Steady blue

Low battery level Flashes red every 5s

7. Factory reset

Turn on your headset, press and hold the MFB and the volume
down buttons for 6s, the LED flashes purple for 1s.

For a full explanation of all features, please download the user
guide from motorolasound.com.




1. Resumen rapido

1 3
2
4
5
1. Indicador de estado LED 6. Almohadilla
2. Botdén multifuncién (MFB) 7. Gancho para el oido
3. Puerto de carga USB-C 8. Auricular
4. Subir volumen 9. Micréfono
5. Bajar volumen

Encender/apagar el auricular
* Encendido, mantenga pulsado MFB durante 2s
* Apagado, mantenga pulsado MFB durante 6s

2. Carga

Conecte el cable tipo C al puerto de carga USB-C del auricular
y conecte a la fuente de alimentacion tipo C.

Nota

Cargue por completo antes del uso. Para proteger la duraciéon
de la bateria, se recomienda cargarla por completo como
minimo cada 3 meses. No exponga el HK126 a liquidos o agua
durante la carga.




3. Conectar y marchar

1
2. Encienda el auricular.
3.
4.

Active Bluetooth en su dispositivo.

Siga las instrucciones del aviso por voz.

Seleccione HK126 del menu Bluetooth de su dispositivo.

4. Conectar al segundo dispositivo

Conectar su auricular con dos dispositivos simultaneamente:

1. Antes de emparejar el segundo dispositivo, apague
Bluetooth en el dispositivo previamente emparejado.
Empareje a continuacién el segundo dispositivo segun
indica la seccién 'Conectar y marchar'.

2. Cuando esté emparejado con el segundo dispositivo,
su auricular estara listo para conectar con uno o ambos
dispositivos cuando se encienda.

5. Funcionamiento basico

A: Botones
Responder/finalizar llamada |MFB
Rechazar una llamada MFB x 2s

Silenciar/recuperar sonido

Silencio: Bajar volumen x 2s

Recuperar sonido: Subir
volumen x 2s

Cambiar volumen

Subir/bajar volumen

Pista anterior

Bajar volumen x 2s (cuando
se reproduzca musica en el
auricular)

Pista siguiente

Subir volumen x 2s

Reproducir/Pausa

MFB

Activar asistente de voz

MFB x 2s

Restablecer

MFB y bajar volumen x 6s




Llamadaa 3

Botones

Responder llamadas/poner llamadas MEB

en espera/cambiar de llamadas

Rechazar llamadas/continuar

llamada actual

MFB x 2s

Finalizar llamada actual/continuar

llamadas en espera

MFB x 2

Nota

Algunas funciones dependen del teléfono y la red.

6. Indicadores de estado LED

Encendido

Parpadea azul x 1s

Apagado

Parpadea rojo x 2s

Emparejamiento

Parpadea alternativamente en rojo
y azul

Espera Parpadea azul cada 5s
Cargando Fijo rojo
Totalmente cargado Fijo azul

Nivel de bateria bajo

Parpadea rojo cada 5s

7. Restablecimiento de fabrica

Encienda su auricular, mantenga pulsados los botones MFB y
bajar volumen 6s, el LED parpadea en purpura durante Ts.

Para una explicacion completa de todas las caracteristicas,
descargue la guia del usuario de motorolasound.com.




1. Vista geral rapida

[GES

Indicador LED de estado . Ponta do auricular

. Botado multifungdes (MFB) Gancho de orelha

. Auscultador

6
7.
8
9,

. Aumentar volume

1

2

3. Porta de carregamento USB-C
4 . Microfone
5

. Reduzir volume
Ligar/desligar o auricular
® Para ligar, prima sem soltar o MBF durante 2s

* Para desligar, prima sem soltar o MBF durante 6s

2. Carregar

Ligue o cabo Tipo C a porta de carregamento USB-C do
auricular e ligue a fonte de alimentac¢éo Tipo C.

Nota

Carregue totalmente antes de utilizar. Para proteger a vida
util da bateria, recomenda-se que a carregue totalmente pelo
menos a cada 3 meses. Ndo exponha o HK126 a liquidos nem
a agua durante o carregamento.




Ligar e utilizar
Ligue o Bluetooth no seu dispositivo.

Siga a instru¢do do comando de voz.

3.

1

2. Ligue o auricular.
3.

4.

Selecione HK126 no menu Bluetooth do dispositivo.

4. Ligar ao segundo dispositivo
Ligue o auricular a dois dispositivos em simultaneo:

1. Antes de emparelhar o segundo dispositivo, desligue o
Bluetooth no dispositivo anteriormente emparelhado. Em
seguida, emparelhe o segundo dispositivo de acordo com
as instrucdes na secgdo "Ligar e utilizar”.

2. Assim que estiver emparelhado com o segundo
dispositivo, o auricular esta pronto a ser associado a um ou
a ambos os dispositivos quando for ligado.

5. Funcionamento basico

Para: Botdes
Atender/terminar uma MFB
chamada

Rejeitar uma chamada |MFB x 2s

Silenciar/ativar o som

Silenciar: Reduzir volume x 2s
Ativar o som: Aumentar volume x 2s

Alterar o volume

Aumentar/reduzir volume

Ultima faixa

Reduzir volume x 2 s (quando estd a
ser reproduzida musica no auricular)

Faixa seguinte

Aumentar volume x 2s

Reproduzir/pausa

MFB

Ativar o assistente
de voz

MFB x 2s

Repor

MFB e reduzir volume x 6s
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Chamada entre 3 interlocutores Botdes

Atender chamadas/colocar chamadas
MFB
em espera/alternar chamadas

Rejeitar chamadas/continuar a MFB x 25
chamada atual
Terminar a chamada atual/retomar MEB x 2

chamadas em espera

Nota
Algumas funcionalidades dependem do telefone e da rede.

6. Indicadores LED de estado

Ligar Pisca a azul x 1s

Desligar Pisca a vermelho x 2s

Emparelhar Pisca a vermelho e a azul
alternadamente

Em espera Pisca a azul a cada 5s

A carregar Vermelho fixo

Totalmente carregado Azul fixo

Nivel de bateria baixo Pisca a vermelho a cada 5s

7. Reposicdo de fabrica

Ligue o auricular, prima sem soltar os botées MFB e reduzir
volume durante 6s, o LED pisca a roxo durante Ts.

Para obter uma explicacdo completa de todas as
funcionalidades, transfira o manual do utilizador em
motorolasound.com.
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1. Apergu rapide

[LEN

Voyant d’état a LED
. Bouton multifonction (BMF)
. Port de charge USB-C

. Augmentation du volume

. Embout d'oreille
Crochet d’oreille
. Ecouteur

6
7.
8
9

. Microphone

a A N

. Baisse du volume

Allumer/éteindre Poreillette
® Pour I'allumer : appuyez pendant 2 s sur le BMF
® Pour I'éteindre : appuyez pendant 6 s sur le BMF

2. Charger

Branchez le cable de type C dans le port de charge USB-C
de l'oreillette et banchez-le sur la source d’alimentation de
type C.

Remarque

Chargez complétement l'oreillette avant de I'utiliser. Pour
préserver la batterie, il est recommandé de la recharger
complétement au moins une fois tous les 3 mois. N'exposez
pas votre oreillette HK126 a des liquides ou de I'eau en cours
de charge.

3. Connecter et utiliser
1. Activez Bluetooth sur votre appareil.

2. Allumez votre oreillette.
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3. Suivez les instructions vocales.

4. Sélectionnez HK126 dans le menu Bluetooth de

votre appareil.

4. Connexion avec un second appareil
Pour connecter votre oreillette simultanément avec deux

appareils :

1. Avant d’associer le second appareil, désactivez Bluetooth
sur I'appareil ayant été associé précédemment. Couplez
ensuite le second appareil en procédant comme décrit
sous « Connecter et utiliser ».

2. Une fois que vous avez associé le second appareil, votre
oreillette peut étre couplée a I'un ou aux deux appareils
lorsque vous l'allumez.

5. Opérations de base

Pour: Boutons
Répondre a un appel/ BMF
raccrocher

Refuser un appel BMFx2s

Couper/rétablir le son

Couper le son : baisse du volume
X2s

Rétablir le son : augmentation du
volume x2's

Changer le volume

Augmenter/baisser le volume

Titre précédent

Baisse du volume x 2 s (lors de
I'écoute de musique sur l'oreillette)

Titre suivant

Augmentation du volume x 2 s

Lecture/pause

BMF

Activer l'assistant vocal

BMF x2s

Réinitialiser

BMF et baisse du volume x 6 s
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Conférence a 3 Boutons

Prendre des appels/mettre
des appels en attente/ BMF
commuter des appels

Refuser des appels/continuer

. BMF x2s
I'appel en cours

Raccrocher/reprendre des

appels en attente BMF x 2

Remarque

Certaines fonctionnalités dépendent de votre téléphone ou
du réseau.

6. Voyants a LED

Allumer Clignote en bleu x1s
Eteindre Clignote en rouge x 2 s
Clignote alternativement en rouge
Couplage en cours
et enbleu
Veille Clignote en bleu toutes les 5 s
En cours de charge Allumé en rouge

Complétement chargé Allumé en bleu

Niveau bas de la batterie | Clignote en rouge toutes les 5 s

7. Réinitialisation aux parameétres d’usine

Allumez votre oreillette, appuyez sur les boutons BMF et de
baisse du volume pendant 6 s, le voyant a LED clignote en
violet pendant 1s.

Pour une explication compléte de toutes les fonctionnalités,
veuillez télécharger le guide de I'utilisateur sur
motorolasound.com.
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1. Veloce panoramica

[GES

. Inserto auricolare

1. Indicatore di stato LED

2. Pulsante multifunzione (MFB)
3. Porta USB di ricarica

4. Volume su

Gancio per I'orecchio
. Altoparlante auricolare

© 0 N O

. Microfono
5. Volume giu

Accendi/spegni I’auricolare

® Accendi, tieni premuto MFB per 2 secondi

* Accendi, tieni premuto MFB per 6 secondi

2. Ricarica

Collegare il cavo di tipo C alla porta di ricarica USB-C
dell’auricolare e collegalo alla fonte di alimentazione di tipo C.

Nota

Caricare completamente prima dell’'uso. Per preservare la
durata della batteria, si consiglia di caricarla completamente
almeno ogni 3 mesi. Non esporre HK126 a liquidi o acqua
durante la ricarica.
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Connettiti e vai

Attivare il Bluetooth sul tuo dispositivo.

Seguire le istruzioni del messaggio vocale.

3.

1

2. Accendere l'auricolare.
3.

4.

Selezionare HK126 dal menu Bluetooth del dispositivo.

4. Connetti al secondo dispositivo
Connettere l'auricolare a due dispositivi

contemporaneamente:

1. Prima di associare il secondo dispositivo, disattivare il
Bluetooth sul dispositivo precedentemente associato.
Poi associare il secondo dispositivo seguendo la sezione

‘Connetti e vai'.

2. Una volta associato al secondo dispositivo, I'auricolare &
pronto per connettersi con uno o entrambi i dispositivi,

quando & acceso.

5. Uso di base

Per:

Pulsanti

Rispondere/Terminare una
chiamata

MFB

Rifiutare una chiamata

MFB x 2 secondi

Muto/Attiva audio

Muto: Volume giu x 2 secondi
Attiva audio: Volume su x 2 sec.

Cambiare volume

Volume su/giu

Traccia precedente

Volume gil x 2 sec. (quando
la musica viene riprodotta
sullauricolare)

Traccia successiva

Volume su x 2 sec.

Riproduzione/Pausa

MFB

Attivare I'assistente vocale

MFB x 2 secondi

Reset

MFB e volume giu x 6 sec.
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Chiamata a 3 vie

Pulsanti

Rispondere alle chiamate/
mettere in attesa le chiamate/
cambiare chiamata

MFB

Rifiutare le chiamate/continuare
la chiamata in corso

MFB x 2 secondi

Terminare la chiamata in corso/
riprendere le chiamate in attesa

MFB x 2

Nota

Alcune funzioni dipendono dal telefono e dalla rete.

6. Indicatori di stato LED

Accensione

Lampeggia in blu x 1 sec.

Spegnimento

Lampeggia in rosso x 2 sec.

Associazione

Lampedggia alternativamente in
rosso e blu

Standby Lampeggia in blu ogni 5 sec.
Caricamento Rosso fisso
Completamente carico Blu fisso

Livello di batteria basso

Lampeggia in rosso ogni 5 sec.

7. Reimpostazione ai valori di fabbrica

Accendere I'auricolare, tenere premuti i pulsanti MFB e
volume giu per 6 secondi, il LED lampeggia in viola per 1

secondo.

Per una spiegazione completa di tutte le funzioni, scaricare la
guida per I'utente da motorolasound.com.
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1. Schneller Uberblick

[GES

1. LED-Statusanzeige 6. Ohrstopsel
2. Multifunktionstasten (MFB) 7. Ohrhaken
3. USB-C-Ladeanschluss 8. Hoérmuschel
4. Lauter 9. Mikrofon
5. Leiser

Headset ein-/ausschalten
® Zum Einschalten MFB 2 Sekunden lang drlicken
® Zum Ausschalten MFB 6 Sekunden lang drtcken

2. Laden

Das Typ-C-Kabel in den USB-C-Ladeanschluss des Headsets
stecken und mit einer Typ-C-Stromquelle verbinden.

Hinweis

Vor der Verwendung vollstéandig aufladen. Zum Schutz der
Lebensdauer des Akkus wird empfohlen, ihn mindestens
alle 3 Monate vollstandig aufzuladen. HK126 wahrend des
Ladevorgangs keinen FlUssigkeiten oder Wasser aussetzen.
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3. Verbinden und loslegen

1.

2.
3.
4.

Schalten Sie Bluetooth an Ihrem Gerat ein.
Schalten Sie Ihr Headset ein.

Befolgen Sie die Anweisungen der Sprachansage.
Wahlen Sie HK126 im Bluetooth-Ment Ihres Geréts.

4. Verbinden mit dem zweiten Gerat
Verbinden Sie Ihr Headset gleichzeitig mit zwei Geraten.

1. Schalten Sie vor der Kopplung des zweiten Gerats
Bluetooth auf dem zuvor gekoppelten Gerat aus. Koppeln
Sie dann das zweite Gerat, indem Sie dem Abschnitt
,Verbinden und loslegen” folgen.

2. Nach der Kopplung mit dem zweiten Gerat ist Ihr Headset
bereit, sich mit einem oder beiden Geraten zu verbinden,
wenn es eingeschaltet wird.

5. Grundlegende Bedienung

Zu: Tasten
Annehmen/Beenden eines MEB
Anrufs

Anruf ablehnen MFBx2s

Stummschalten/
Stummschaltung aufheben

Stummschalten: Leiser x 2's

Stummschaltung aufheben:
Lauterx2 s

Lautstarke é&ndern

Lauter/Leiser

Letzter Titel

Lautstarke senken x 2 s (bei
Musik Gber das Headset)

Néachster Titel Lauter x2's
Wiedergabe/Pause MFB
Sprachassistent aktivieren |[MFB x 2 s

Zurlcksetzen

MFB und Leiser x 6 s
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3-Wege-Gesprach Tasten

Anruf entgegennehmen/Anruf MFB
halten/Anruf wechseln

Anruf ablehnen/aktuellen Anruf

fortsetzen MFBx2s

Aktuellen Anruf beenden/

Gehaltenen Anruf fortsetzen MFB x 2

Hinweis
Einige Funktionen sind telefon- und netzabhangig.

6. LED-Statusanzeigen

Einschalten Blaues Blinken x 1s

Ausschalten Rotes Blinken x 2's

Kopplung Abwechselnd rotes und blaues Blinken
Bereitschaft Blinkt blau alle 5 s

Beim Aufladen Stetig rot

Voll geladen Stetig blau

Niedriger Akkustand |Blinkt rot alle 5 s

7. Zuriicksetzen auf Werkseinstellungen
Schalten Sie Ihr Headset ein und dricken Sie MFB und die
Taste ,Leiser” 6 Sekunden lang, die LED blinkt 1 Sekunde
lang lila.

Laden Sie fur eine vollstandige Erklarung aller Funktionen
bitte die Bedienungsanleitung von motorolasound.com
herunter.
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1. Snel overzicht

[GES

1. LED-statusindicator 6. Oortip

2. Multifunctionele knop (MFB) 7. Oorhaak

3. USB-C-oplaadpoort 8. Oortelefoon
4. Volume omhoog 9. Microfoon
5. Volume omlaag

Headset in-/uitschakelen
® Inschakelen, houd MFB 2s ingedrukt
* Uitschakelen, houd MFB 6s ingedrukt

2. Opladen

Sluit de type C-kabel aan op de USB-C-oplaadpoort van de
headset en sluit deze aan op de type C-voedingsbron.

Opmerking

Laad volledig op voor gebruik. Om de levensduur van de
batterij te beschermen, wordt aanbevolen om deze minimaal
elke 3 maanden volledig op te laden. Stel de HK126 tijdens het
opladen niet bloot aan vloeistoffen of water.
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3.
1
2. Schakel uw headset in.
3.
4.

Verbinden en gaan
Schakel Bluetooth in op uw apparaat.

Volg de instructies van de stemmelding.

Selecteer HK126 in het Bluetooth-menu van uw apparaat.

4. Verbinding maken met het tweede

apparaat

Verbind uw headset met twee apparaten tegelijk:

1. Schakel Bluetooth uit op het eerder gekoppelde apparaat
voordat u het tweede apparaat koppelt. Koppel vervolgens
het tweede apparaat volgens het hoofdstuk 'Verbinden

en gaan'.

2. Zodra uw headset gekoppeld is met het tweede apparaat,
is deze klaar om verbinding te maken met één of beide
apparaten wanneer u deze inschakelt.

5. Basisbediening

Voor: Knoppen
Eel_'_\_op_roep beantwoorden/ MFB
beéindigen

Een oproep weigeren MFB x 2s

Dempen/Dempen opheffen

Dempen: Volume omlaag x 2s
Dempen opheffen: Volume
omhoog x 2s

Volume wijzigen

Volume omhoog/omlaag

Laatste nummer

Volume omlaag x 2s (wanneer
muziek op headset wordt
afgespeeld)

Volgend nummer

Volume omhoog x 2s

Afspelen/pauzeren

MFB

Stemassistent activeren

MFB x 2s
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Voor: Knoppen

Resetten MFB en volume omlaag x 6s

3-weg gesprek Knoppen

Oproepen aannemen/
oproepen in de wacht zetten/ |MFB
oproepen doorschakelen

Oproepen weigeren/doorgaan MFB x 25
met huidige oproep

Huidige oproep beéindigen/ MFB x 2
oproepen in wacht hervatten

Opmerking
Sommige functies zijn afhankelijk van de telefoon en
het netwerk.

6. LED-statusindicator

Inschakelen Knippert blauw x 1s

Uitschakelen Knippert rood x 2s

Koppelen Knippert afwisselend rood en blauw
Stand-by Knippert elke 5 seconden blauw
Opladen Continu rood

Volledig opgeladen Continu blauw

Laag batterijniveau Knippert elke 5 seconden rood

7. Fabrieksreset

Schakel uw headset in, houd de knoppen MFB en Volume
omlaag 6 seconden ingedrukt, de LED knippert 1 seconde
paars.

Voor een volledige uitleg van alle functies kunt u de
gebruikershandleiding downloaden op motorolasound.com.

23



1. Snabb oéverblick

1 3
2
4
5
1. LED status-indikator 6. Oronspets
2. Multifunktionsknapp (MFB) 7. Oronkrok
3. USB-C-laddningsport 8. Horlur
4. Volym upp 9. Mikrofon
5. Volym ner

Sla pa/sting av headset
® Sla p3, tryck och hall MFB intryckt i 2 sekunder
® Stang av, tryck och hall MFB intryckt i 6 sekunder

2. Ladda

Anslut typ C-kabeln i headsetets USB-C laddningsport och
anslut till typ C stromkalla.

Obs

Ladda fullt fére anvandning. For att skydda batteriets livslangd
rekommenderas att det laddas fullt minst var tredje manad.
Utsatt inte HK126 for vatskor eller vatten under laddning.

3. Anslut och kér
1. Sl pa Bluetooth pa enheten.
2. Sl& pa headsetet.

3. Folj réstmeddelandets instruktion.
4. Valj HK126 fran Bluetooth-menyn pa enheten.
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4. Anslut till en andra enhet
Anslut ditt headset med tva enheter samtidigt:

1. Innan du parar ihop den andra enheten sténger du av
Bluetooth péa den tidigare parade enheten. Para sedan ihop
den andra enheten enligt avsnittet 'Anslut och kor'.

2. Nar du har parat ihop med den andra enheten ar headsetet
redo att ansluta till endera eller bada enheterna nér det &r

paslaget.

5. Basfunktioner

Till: Knappar
Svara/avsluta ett samtal MFB
Avvisa ett samtal MFBx2s

Tysta eller aktivera volymen

Tyst: Volymned x 2 s
Sla pa ljud: Volym upp x 2's

Andra volymen

Volym upp/ned

Senaste spar

Volym ned x 2 s (nar musik
spelas pa headset)

Néasta spar

Volym upp x2's

Spela/pausa

MFB

Aktivera réstassistent

MFB x 2's

Aterstall

MFB och volym ned x 6 s

2v3 1

Ki

Svara pa samtal/parkera

ateruppta parkerade samtal

samtal/véxla samtal MFB
Avvisa samtal/fortséatta MEB X 2s
pagadende samtal

Avsluta pagaende samtal/ MFB x 2

Obs

Vissa funktioner &r telefon- och natverksberoende.
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6. LED status-indikatorer

Strém pa Blinkar blatt x 1s

Stang av Blinkar rott x 2 s

Para ihop Blinkar rétt och blatt vaxelvis
Standby Blinkar blatt varje 5 s

Laddar Fast rod

Fulladdad Fast bla

Lag batteriniva Blinkar rott varje 5's

7. Fabriksaterstillning

Sla pa headsetet, hall MFB och volymknapparna intryckta i 6
s, LED-lampan blinkar lilai1s.

For en fullstandig forklaring av alla funktioner, ladda ner
anvandarhandboken fran motorolasound.com.
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1. Hurtigt overblik

[LES

1. LED statusindikator 6. Qrespids
2. Multifunktionsknap (MFB) 7. Q@rebue
3. USB-opladningsport 8. Orestykke
4. Lydstyrke op 9. Mikrofon
5. Lydstyrke ned

Taend/sluk headset
® Teend, tryk og hold MFB i 2 sekunder
® Sluk, tryk og hold MFB i 6 sekunder

2. Opladning

Seet type C-kablet i headsettets USB-C-opladningsport og
tilslut til en type C-stremkilde.

Bemaerk

Lad helt op, inden brugen. For at beskytte batteriets levetid,
anbefales det, at oplade det helt, mindst hver 3. maned.
Udsezet ikke HK126 for vaesker eller vand under opladning.

3. Forbind og ga
1. Teend Bluetooth pa din enhed.

2. Teend dit headset.
3. Folg den lydlige instruktion.
4

. Veelg HK126 fra Bluetooth-menuen pa din enhed.




4. Forbind med den anden enhed
Forbind dit headset med to enheder samtidigt:

1. Inden parring af den anden enhed, skal du slukke
Bluetooth péa den tidligere parrede enhed. Par derefter den
anden enhed ved at folge afsnittet 'Forbind og ga'.

2. Né&r den er parret med den anden enhed, er det headset
Kklart til at forbinde med den ene eller begge enheder, nar

den er taendt.

5. Grundlaeggende betjening

For at: Knapper
Besvar/afslut et opkald MFB
Afvis et opkald MFB x 2 sek

Seette pa lydlgs/sla
lyden til

Lydlgs: Daemp lyd x 2 sek
Sla lyden til: Lydstyrke op x 2 sek

Skifte lydstyrke

Lydstyrke op/ned

Lydstyrke ned x 2 sek (nar der

Sidste spor afspilles musik pa headset)
Naeste spor Lydstyrke op x 2 sek
Afspil/Pause MFB

Aktiver stemmeassistent |MFB x 2 sek

Nulstil

MFB og lydstyrke ned x 6 sek

3-partsopkald

Knapper

Svar opkald/saet opkald pa

pa pause

pause/skift opkald MFB

AfV|s opkald/fortsaet MEB x 2 sek
igangvaerende opkald

Afslut igangvaerende

opkald/genoptag opkald |MFB x 2

Bemaerk

Nogle funktioner er afhaengige af telefon og netvaerk.
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6. LED-statusindikatorer

Teend Blinker blat x 1 sek

Sluk Blinker rgdt x 2 sek

Parring Blinker skiftevis radt og blat
Standby Blinker blat hvert 5. sekund
Opladning Konstant red

Fuldt opladet Konstant bla

Lavt batteriniveau Blinker hvert 5. sekund

7. Fabriksnulstilling

Teend for dit headset, tryk og hold MFB og volumenknappen
nede i 6 sek, LED blinker lilla i 1 sekund.

For at fa en fuld forklaring af alle funktioner, s download
brugervejledningen fra motorolasound.com.
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[GES

1. Wskaznik LED 6. Koricowka douszna
2. Przycisk wielofunkcyjny (MFB) 7. Zaczep na ucho

3. Gniazdo tadowania USB-C 8. Stuchawka

4. Zwiekszanie gtosnosci 9. Mikrofon

5

. Zmniejszanie gtosnosci

Wiaczanie/wytaczanie stuchawek

® Wiaczanie, nacisnij i przytrzymaj MFB przez 2s
* Woytaczanie, nacisnij i przytrzymaj MFB przez 6s

2. tadowanie

Podtacz kabel do gniazda tadowania USB-C stuchawek i do
Zrédta zasilania.

Uwaga

Przed uzyciem nalezy catkowicie natadowac stuchawki.
Aby chroni¢ zywotnosc baterii, zaleca sie petne tadowanie
przynajmniej co 3 miesigce. Nie narazaj HK126 na kontakt z
woda lub ptynem podczas tadowania.
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3. Potacz i gotowe
Wiacz Bluetooth w swoim urzadzeniu.

Witacz stuchawki.

1
2.
3. Postepuj zgodnie z instrukcjami gtosowymi.
4.

Wybierz HK126 z menu Bluetooth swojego urzadzenia.

4. taczenie z drugim urzadzeniem
taczenie stuchawek z dwoma urzadzeniami jednoczesnie:

1. Przed sparowaniem drugiego urzadzenia wytacz Bluetooth
w poprzednio sparowanym urzadzeniu. Nastepnie sparuj
drugie urzadzenie, postepujac zgodnie z akapitem ,Potacz

i gotowe”.

2. Po sparowaniu z drugim urzadzeniem stuchawki sg gotowe
do potaczenia z jednym lub obydwoma urzadzeniami.

5. Podstawowa obstuga

Aby: Przyciski
Odebrac/_zakonczyc MEB
potaczenie

Odrzucic¢ potaczenie MFBx2s

Wyciszy¢/wytaczyé
wyciszenie

Woyciszenie: przycisk ciszej x 2 s
Woytaczenie wyciszenia: przycisk
gtosniejx2's

Zmienic¢ gtosnosc

Zwiekszanie/zmniejszanie gtosnosci

Przejé¢ do
poprzedniego utworu

Zmniejsz gtosnosc x 2 s (podczas
odtwarzania muzyki na zestawie
stuchawkowym)

Przej$¢ do nastepnego
utworu

Zwieksz gtosnosé x 2 s

Odtwarzaé/zatrzymaé |MFB
Aktywowac asystenta MFB x2s
gtosowego
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Aby: Przyciski
Zresetowac MFB i przycisk ciszej x 6 s
Potaczenie tréjstronne Przyciski
Odebra¢ potaczenie/zawiesi¢
! p ._|[MFB
potaczenie/przetaczy¢ potaczenia
Odrzuci¢ po':lac_ze_nle/ ~ IMFB x 25
kontynuowac biezace potaczenie
Zakonczy¢ biezace potaczenie/ MFB x 2

wznowié zawieszone potaczenia

Uwaga

Niektore funkcje zalezg od telefonu i sieci.

6. Wskazniki LED

Wiaczenie zasilania Miga na niebiesko x 1s

Wytaczenie zasilania Miga na czerwono x 2 s

Parowanie Miga na przemian na czerwono
i niebiesko

Gotowosé Miga na niebiesko co 5 sekund

tadowanie Ciagty czerwony

Bateria w petni natadowana|Ciggty niebieski

Niski poziom baterii Miga na czerwono co 5 sekund

7. Przywracanie do ustawien fabrycznych

Witacz stuchawki, nacisnij i przytrzymaj przycisk MFB oraz
przycisk zmniejszania gtosnosci przez 6 s, dioda LED bedzie

migac na fioletowo przez 1s.

Aby uzyskac petne objasnienie wszystkich funkcji, pobierz
instrukcje obstugi ze strony motorolasound.com.
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1. Rychly pFehled

[GES

1. LED stavova kontrolka 6. Chranic na sluchatko
2. Vicefunkéni tlacitko (MFB) 7. Hacek za ucho

3. Nabijeci port USB-C 8. Sluchatko

4. Zvysit hlasitost 9. Mikrofon

5

. Snizit hlasitost
Zapnuti/vypnuti sluchatek
® Pro zapnuti stisknéte a pfidrzte MFB na 2 sekundy
* Pro vypnuti stisknéte a pridrzte MFB na 6 sekundy

2. Nabijeni

Kabel s konektorem USB-C zapojte do nabijeciho portu USB-C
a druhy konec kabelu s zapojte do zdroje napajeni USB-C.

Poznamka

Pred pouzitim sluchatka Uplné nabijte. Z dvodu ochrany
Zivotnosti baterie doporucujeme ji UpIné nabit alespon jednou
za 3 mésice. Pfi nabijeni HK126 nevystavujte vodé ani jinym
tekutinam.
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PFipoj a béz

3.
1
2. Zapnéte sluchatka.
3.
4.

Zapnéte Bluetooth na vasem zafizeni

Postupuijte podle hlasovych pokyn(.
Vyberte HK126 z nabidky Bluetooth na vasem zaftizeni.

4. P¥ipojte druhé zafizeni
Sluchatka muazZete soucasné pripojit ke dvéma zafizenim.

1. Pfed parovanim druhého zafizeni vypnéte Bluetooth na
drive sparovaném zarizeni. Poté sparujte druhé zarizeni

podle ¢asti ,Pripoj a béz

. Po sparovani ke druhému zarizeni budou vase sluchatka

pfipravena se po zapnuti spojit s kterymkoli ze dvou

zafizeni nebo s obéma.

5. Zakladni funkce

Ukon:

Tlacitka

Pfijmout/ukongit hovor

MFB

Odmitnout hovor

MFB x 2 sekundy

Uplné ztlumit zvuk/zrusit
uplné ztlumeni zvuku

Uplné ztlumit zvuk: Snizit zvuk x
2 sekundy

Zrusit uplné ztlumeni zvuku:
Zvysit hlasitost x 2 sekundy

Zménit hlasitost

Zvysit/snizit hlasitost

Posledni skladba

Snizit hlasitost x 2 sekundy (kdyz
se ve sluchatkach prehrava hudba)

Nasledujici skladba

Zvysit hlasitost x 2 sekundy

Prehrat/pozastavit

MFB

Aktivovat hlasového
asistenta

MFB x 2 sekundy

Pfenastavit

MFB a snizit zvuk x 6 sekund
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Trojcestné volani (konferenéni
hovor se 3 uéastniky)

Tlacitka

Pfijmout hovory/dat hovory do
poradi/pfepnout hovory

MFB

Odmitnout hovory/pokracovat
v momentalnim hovoru

MFB x 2 sekundy

Ukoncit momentalni hovor/
znovu zahdjit ¢ekajici hovory

MFB x 2

Poznamka

Nékteré funkce zaviseji na telefonu a siti.

6. LED stavovych kontrolek

Zapnout Blikd modfe x 1 sekundu
Vypnout Blika cervené x 2 sekundu
Parovani Blikd stfidavé cervené a modre

Pohotovostni rezim

Blikd modfe kazdych 5 sekund

Nabijeni

Sviti cervené

Uplné nabito

Sviti modre

Slaba baterie

Blika ¢ervené kazdych 5 sekund

7. Pfenastaveni na tovarni nastaveni

Zapnéte sluchatka, stisknéte a pridrzte tlacitko MFB a
soucasné snizeni hlasitosti na 6 sekund, LED blika fialové po

dobu 1 sekundy.

KvUli podrobnému vysvétleni véech funkci si, prosim, stahnéte
uzivatelskou priru¢ku z motorolasound.com.
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1. TpRyopn emiokémNnon

[GES

1. Asiktng katdotaong LED 5. Meiwon évtaong fxou

2. Kouurti TToOAAATIAWV 6. AKPO AKOUOCTIKOU
Aertoupyidv (MFB) 7. T&QvtZog autiou

3. Oupa doptiong USB-C 8. AKOUGTIKG

4. AuEnon évtaong Axou 9. MiKpddwvo

Evepyormnoinon/ansvepyomnoincn aKousTikou

® [la evepyomoinon, TECTE TapateTauéva to MFB yia
2 deutepa.

® [la amevepyoroinon, TECTE TapaTeETauéva To MFB yia
6 deutepa.

2. ®dopton

SuvdéoTe To KaAwdlo Type C e TN Bupa doéptiong USB-C

TOU AKOUOTIKOU KAl CUVOEDTE [E TNV TINYA loxuog Type C.

Znueiwon

DopTioTe MARPWE TPV TN XPAoN. Na pootacia tng
uratapiag, cuviotdtal N TARENG GOPTIoN TNG TOUAAXLOTOV
KABE 3 unveg. Mnv ekBétete 1o HK126 o uypd 1} vepd Katd
™ dopTIoN.

3. Xuvdeon Kal Asttoupyia

1. Evepyorowiote to Bluetooth otn cucokeun cag.
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2. EVEPYOTIOINOTE TO AKOUOTIKO 0AG,.
3. AkoAoUBNOTE TIG GWVNTIKEG odNnyiEG.

4. ETuAé€te to HKI126 amd to pevou Bluetooth tng
OUOCKEUNG 0ag.

4. ZUvdeon Me SeUTEPN CUCKEUR
SUVOECN TOU GKOUGTIKOU 0ag e SUO CUCKEUEG TAUTOXPOVA:

1. TMpw cuvdéoeTe TN BeUTEPN CUCKEUN, ATIEVEQYOTIOOTE
To Bluetooth tng cuokeung Tou ixe cuvdeBel
TIPONYOUMEVWG. ETIElTA CUVOECTE TN VEQ CUCKEUN
AKOAOUBWVTAG TIG 0dnYieg TNG Tapaypddou 'Suvdeon Kat
Asttoupyia'.

2. MOAG ipaypatoroin®ei cuZeuén e tn deUTEPN CUCKEUN,
TO AKOUOTIKO 0ag £lval €TOLUO YIA cUVDEDN UE Mia attod TIg
SUO0 A KAl UE TIG dUO CUCKEUEG OTAV EVEPYOTIONOEL.

5. Baoikn Asttoupyia

na: MARKTPA
KA;\-[r%vr‘]rcnon/TEpuqncuo MEB
Amtoppubn KAnong MFB x 2 deutepa

Siyaon: Meiwon évtaong nxou
Siyaon/TepUATIONS x 2 devtepa
oilyaong Teppatiopdg oiyaong: Av€non

£vtaong nxou x 2 deutepa
AMayn évtaong nxou |AuEnon/ueiwon évtaong Axou
Meiwon évtaong nxou x 2 deutepa

TeAeuTaio KOUUATL (KATA TNV avamapaywyn HOUGIKAG
OTO AKOUGCTIKO)
ETIOMEVO KOUMATL AUENoN €vtaong nxou x 2 deutepa

Avarnapaywyn/mavon  |MFB

37



na: MARKTPQ
Evepyormoinon nxnTtikou BonBou |MFB x 2 deutepa
MFB kat peiwon évtaong
AXou x 6 deutepa
3-uepAG cuvopIAia NARKTPQ
ATAvVTNON KARCEWV/KANOELG OE
. . . MFB

avapovi/evaiayr KARoEWV
Amoppun KARGEWV/CUVEXION
TPEXOUTAC KARONG
TePUATIOMOG TPEXOUCAG KANONG

. R . |MFB x 2
/OUVEXION KANCEWV OE avauovn

Emavadopd

MFB x 2s

Znueiwon
Kdmoleg Asttoupyieg eEaptwvtal anod to TNAEPwWVO Kat
To diKTUO.

6. Acikteg katdotaong LED

Evepyormoinon AvaBooBnvel PumAe x 1 deUtepo
Armevepyortoinon AvaBoGBAVEL KOKKLVO X 2 deUTEpA
S0Zeuén AvaBOOBAVEL KOKKIVO KAl UTTAE EVAAAAE
Avapuovn AvaBooBrvel UTAe KABe 5 deutepa
dopTon AvABel oTaBepd KOKKLVO

MANpwg dopTiopévo | AvaBel 0TAOEPA UTTAE
ﬁﬁg—?ﬁgigzde“n AvaBooBAVEL KOKKIVO KABE 5 deutepa

7. Emavadopd epyocTACIAKWV PUOHIcCEWY
EVEPYOTIOINGTE TO AKOUCTIKO OAC, TUECTE TIAPATETAMEVA TA
TIANKTPA MFB kat peiwong évtaong rixou yla 6 deutepa, n
LED avaBooBrvel og pwB xpwua yia 1 deUtepo.

lMa MARPN eme€Aynon OAWY TwV AEITOUPYLWY, TIAPAKAAEIOTE
va KAteRACETE TO gyXeLPidLO xpriong ard tn dieubuvon
motorolasound.com.
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Technical information

. Frequency band: 2.402 to 2.480GHz

+  Maximum RF power: < 9dBm

+ USB type C charging: DC5V, 3A maximum

CE Declaration

This product is in compliance with the essential
requirements and other relevant provisions of the RED
Directive 2014/53/EU.

UK Declaration of Conformity
Hereby, MZGW declares that this product is in compliance
with the requirements for UKCA marking.

The CE and UK Declaration of Conformity can be obtained
at motorolasound.com.
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ELEMENTS
D'EMBALLAGE

ADEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN EN DECHETERIE

Cet appareil
se recycle

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets. fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !
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